Scitote quia prope est

In v[igil]ia salvifice Nativitatis d[omi]ni n[ost]ri Jh[es]u chi[ist]i, A[ntipho]na,

Cod. Sang. 543, f. 211v—212r

Manfred Barbarini Lupus
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Editor
Kommentar
Siehe Cod. Sang. 439, p. 24. Nur Text.
Siehe Cod. Sang. 541, f. 77v.
Siehe Cod. Sang. 545, f. 47r.
Siehe Cod. Eins. 611(89), f. 16v.

Editor
Kommentar
Der in der Differentia angegebene zugehörige Psalm ist laut Inhaltsverzeichnis (f. V1v) auf f. 156[v] zu finden. Dies ist „Laudate pueri“ im 8. Ton.

Editor
Kommentar
b-Vorzeichen nachträglich eingefügt.

Editor
Kommentar
Am Ende der Tenorstimme eine rasierte Rubrik.

Editor
Kommentar
Note über einer getilgten Min c.

Editor
Kommentar
In Cod. Sang. 541 Virga a. In Cod. Sang. 545 und Cod. Eins. 611(89) wie hier.


Lauda amima mea

In v[igil]ia salvifice Nativitatis d[omi]ni n[ost]ri Jh[es]u chrfist]i, [Ps. 145,] 1mi Toni

Manfred Barbarini Lupus

69)

Cod. Sang. 543, f. 211v—214r
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Editor
Kommentar
Bei D und T Marginalie „1mi Toni“ am äußeren Rand. Zu Beginn jeder Stimme ist die Tonstufe g markiert.

Editor
Kommentar
Min g' durch Häkchen korrigiert zu a'.

Editor
Kommentar
Schreibfehler Min c'.

Editor
Kommentar
Bei dieser und den zwei folgenden Noten wurden Notenhälse rasiert.

Editor
Kommentar
Siehe Cod. Sang. 439, p. 19. Nur Text.
Siehe Cod. Sang. 544 p. 89v. Nur Text. Mit der Antiphon „Laudabo deum meum“.


Nativitatis - Lauda anima mea
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Editor
Kommentar
Im D ein Ton zu wenig. Angleichung an die Textverteilung in A und B durch Aufteilung dieser SBr ist die plausibelste Lösung. Der T wurde in dieser Mensur ebenfalls in der Unterlegung verschoben.

Editor
Kommentar
Note mit später hinzugefügtem Punkt. Danach eine Min d' mit Häkchen zu c' korrigiert. Bei dieser Min wurde der Notenhals gestrichen, wobei die Streichung selbst ebenfalls mit zwei Strichen rechts gestrichen wurde. Beide Streichungen wurden getilgt. Da im A ein Ton zu wenig vorliegt, wurde offenbar eine Min vergessen, und die Ergänzung des Punktes löst das Problem zwar rhythmisch, nicht jedoch für den Text. Die SBr punctata wurde analog der anderen Stimmen geteilt textiert. 

Editor
Kommentar
D und T haben „terram et mare“. A und B wie in der Vulgata (Basilea 1544, f. 262r) ohne „et“.

Editor
Kommentar
Schreibfehler Min H.
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Nativitatis - Lauda anima mea
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Editor
Kommentar
„suscipiæt“. Das „a“ ist offenbar ein schon während des Schreibens korrigierter Fehler.

Editor
Kommentar
Trennung mit Abstand „disper det“. Silben „per“ und „det“ früher in A und B. Angeglichen an die anderen Stimmen und Endsilbe auf die Schlussnote gerückt.


Dum ortus fuerit

In v[igil]ia salvifice Nativitatis d[omi]ni n[ost]ri Jh[es]u chi[ist]i, A[ntipho]na,
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lo

de -

vi

lo

ce

de

Manfred Barbarini Lupus

ce

de

ce

de

sol

rit

6]

Cod. Sang. 543, f. 214v-216r
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Editor
Kommentar
Siehe Cod. Sang. 439, p. 24. Nur Text.
Siehe Cod. Sang. 541, f. 77v.
Siehe Cod. Sang. 545, f. 47r.
Siehe Cod. Eins. 611(89), f. 17r.

Editor
Kommentar
Der in der Differentia angegebene zugehörige Psalm ist laut Inhaltsverzeichnis (f. V1v) auf f. 161[v] zu finden. Dies ist „Laudate dominum“ im 8. Ton.

Editor
Kommentar
Folio 215r endet ohne Textunterlegung; „regem“ beginnt auf neuer Seite.

Editor
Kommentar
Note im Codex ist f. Korrigiert mit dem Hinweis „sol“. Entweder hat Barbarini versehentlich einen falschen Tenorton verwendet oder seine Vorlage hatte g und die Abschrift der Tenorstimme erfolgte aus einem anderen Codex mit f an dieser Stelle. Schräge Doppelstriche am Anfang und Ende des Systems weisen auf die Korrektur hin. Cod. Sang. 541 und Cod. Sang. 545 haben f. In Cod. Eins. 611(89) fehlt diese Mensur ganz und die Silbe "tem" hat nur die ersten vier Töne.


Nativitatis - Dum ortus fuerit
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Levate capita vestra

In v[igil]ia salvifice Nativitatis d[omi]ni n[ost]ri Jh[es]u chi[ist]i, A[ntipho]na,

Cod. Sang. 543, f. 214v-215r

Manfred Barbarini Lupus
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Editor
Kommentar
Siehe Cod. Sang. 439, p. 24. Nur Text.
Siehe Cod. Sang. 541, f. 77v.
Siehe Cod. Sang. 545, f. 47r.
Siehe Cod. Eins. 611(89), f 16v.

Editor
Kommentar
Im Codex sind für dieses Stück die Positionen des D und A auf den Seiten vertauscht. Die Rubrizierung nimmt darauf Rücksicht. Die auf der gleichen Doppelseite folgende Antiphon „Dum ortus fuerit“ ist in normaler Stimmenanordnung.

Editor
Kommentar
D, A und T: In allen drei Stimmen wurde „nostra“ durch Rasur von Teilen der Buchstaben und Ergänzung in „vestra“ geändert. Im B gleich „vestra“ ohne Änderungen. Cod. Sang. 439, 541 und 545 haben „nostra“. Cod. Eins. 611(89) hat dagegen "vestra".


Gaude et letare

In v[igil]ia salvifice Nativitatis d[omi]ni n[ost]ri Jh[es]u chi[ist]i, A[ntipho]na,

Manfred Barbarini Lupus
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Cod. Sang. 543, f. 215v-218r
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Editor
Kommentar
Siehe Cod. Sang. 439, p. 24. Nur Text.
Siehe Cod. Sang. 541, f. 77v.
Siehe Cod. Sang. 545, f. 47v.

Editor
Kommentar
Der in der Differentia angegebene zugehörige Psalm ist laut Inhaltsverzeichnis (f. V1v) auf f. 165[v] zu finden. Dies ist „Lauda Jerusalem“ im 8. Ton.

Editor
Kommentar
G-Initiale fehlt in D und T.


Nativitatis - Gaude et letare
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Editor
Kommentar
Codex hat „adorant“, wobei „nt“ getilgt, die korrekten Silben jedoch nicht ergänzt wurden.

Editor
Kommentar
Schreibfehler „cherabin“.

Editor
Kommentar
Note wurde beim Schreiben zunächst ausgelassen, und dann schräg über der Schlussnote mit einem Trennstrich eingefügt.


Tudea et Therusalem

In v[igil]ia salvifice Nativitatis d[omi]ni n[ost]ri Jh[es]u christ]i, R[esponsoriu]m,

Cod. Sang. 543, f. 217v-219r

Manfred Barbarini Lupus
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Editor
Kommentar
Siehe Cod. Sang. 392, p. 15.
Siehe Cod. Sang. 439, p. 25. Nur Text.
Siehe Cod. Sang. 541, f. 77v.
Siehe Cod. Sang. 545, f. 47v.
Siehe Cod. Eins. 611(89), f. 17r.

Editor
Kommentar
In allen Stimmen „noli timere“. Die einstimmigen Quellen haben jedoch „nolite timere“. Die abweichende Textfassung wurde beibehalten.

Editor
Kommentar
Die I-Initiale fehlt in D und T.
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Editor
Kommentar
Die C-Initiale fehlt in allen Stimmen. Im A „cras“ ohne Initiale.

Editor
Kommentar
Rasur in der Quelle. Offenbar wurde die Virga in M. 24 später eingefügt und dafür die Ligatur M. 23 nach vorn versetzt.

Editor
Kommentar
Von hier bis zur ersten Note M. 47 als Einschub am Ende der Tenorstimme notiert. Die Stelle des Einschubs wurde mit dunkelroter Tinte markiert.


Nativitatis - ludea et Iherusalem
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Veni redemptor gentium

In v[igil]ia salvifice Nativitatis d[omi]ni n[ost]ri Jh[es]u chrfist]i, Hymnus,

Cod. Sang. 543, f. 219v-221r

Manfred Barbarini Lupus
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Editor
Kommentar
Siehe Cod. Sang. 438, f. 136v.
Siehe Cod. Sang. 439, p. 25. Nur Text.
Siehe Cod. Sang. 545, f. 48r. Nur Textmarke.
Siehe Cod. Sang. 546, f. XIr.

Editor
Kommentar
Auf f. 219v und 220r sind D und A in ihren Positionen vertauscht.

Editor
Kommentar
Im D und B fehlen die Initialen.

Editor
Kommentar
„pudoris“ ist im Codex klar über die Pause hinweg textiert und auch nicht anders zu unterlegen.

Editor
Kommentar
Die korrekte Schreibweise „currat“ nur in dieser Stimme. Die anderen Stimmen haben „curat“ ohne Abkürzungszeichen.


Nativitatis - Veni redemptor gentium
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Editor
Kommentar
Durch die überzählige Silbe in diesem Vers muss die Ligatur aufgetrennt und mit zwei Silben unterlegt werden. Die Textunterlegung im Codex zeigt dies sehr deutlich.

Editor
Kommentar
Schreibfehler „impetuum“. Für die Textwiederholung, zumal des korrigierten Wortes, sind zu wenig Noten vorhanden, weshalb sie nicht berücksichtigt wurde. 

Editor
Kommentar
Schreibfehler „inperpetuum“. Angeglichen an die anderen Stimmen und Cod. Sang. 546.


Hodie scietis

Nachtrag

[In Vigilia Nativitatis,] Versiculus,
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Editor
Kommentar
Das Stück ist am Rand der vier Stimmen von späterer Hand nachgetragen. Stilistisch könnte es ebenfalls von Barbarini stammen oder wurde in seinem Stil von einem der lokalen Musiker komponiert und nachgetragen.

Editor
Kommentar
Das abgebrochene Wort so in der Quelle.

Editor
Kommentar
Siehe Cod. Sang. 439, p. 26. Nur Text bis "Et mane".
Siehe Cod. Sang. 541, f. 78r. Nur Textmarke. 
Siehe Cod. Sang. 545, f. 48r. Nur Textmarke.
Der Versikel steht in diesen drei Quellen liturgisch korrekt zwischen Hymnus und Magnificat-Antiphon. 

Editor
Kommentar
T und B haben „eius“ abgekürzt und zusammengeschrieben. Die Endsilbe wurde jeweils editorisch zur Schlussnote gesetzt.
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Editor
Kommentar
Siehe Cod. Sang. 439, p. 25. Nur Text.
Siehe Cod. Sang. 541, f. 78r.
Siehe Cod. Sang. 545, f. 48r.
Siehe Cod. Eins. 611(89), f. 17r.

Editor
Kommentar
Initialen fehlen in A und B.

Editor
Kommentar
Das „o“ wurde irrtümlich mit einem langen Abstrich in der Oberlänge begonnen. 

Editor
Kommentar
Silbe am Seitenwechsel doppelt.


Nativitatis - Cum esset desponsata
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Editor
Kommentar
Wort fehlt.

Editor
Kommentar
Neuer Textabschnitt beginnt im Zusammenhang des Satzbaus falsch mit „est“.

Editor
Kommentar
SBr punctata d mit Häkchen korrigiert zu c.
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